B)

BERGEON

SWISS - MANUFACTURE - 1791

31300-P
SWISS MADE E3

185 x 100 x 60 mm
fa
@ BERGEON
MANUFACTURED 510
SEITZ by Bergeon Jewelling tool Potenza SEITZ by Bergeon para colocar las piedras
1. Roller lever to reduce frictional forces 1. Palanca de rodillo para reducir las fuerzas de friccion
2. Micrometric adjustment to 0.01 mm of the driving height. 2. Ajuste micrométrico a 0,01 mm de la altura de colocacién
¢ Anodized aluminum frame with non-slip base e FEstructura de aluminio anodizado con base antideslizante
e 4H7 reaming in spindle and base e Alisadura 4H7 en el husillo y base
e Useful working height 24 mm e Altura util de trabajo 24 mm
e Spindle with low coefficient of friction thanks to a bronze e Husillo con bajo coeficiente de friccion gracias a un cojinete
bearing de bronce

e Detachable spindle e Husillo desmontable
e Removable lever to use the tool as a reaming tool e Palanca extraible para usar la prensa como prensa alisadora
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SEITZ by Bergeon Jewelling tool

1. Roller lever to reduce frictional forces
2. Micrometric adjustment to 0.01 mm of the driving height.

¢ Anodized aluminum frame with non-slip base
e 4H7 reaming in spindle and base
e Useful working height 24 mm

e Spindle with low coefficient of friction thanks to a bronze
bearing

e Detachable spindle

e Removable lever to use the tool as a reaming tool
e With complete tools 31300-ASS

e In case
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Potenza SEITZ by Bergeon para colocar las piedras

1. Palanca de rodillo para reducir las fuerzas de friccién
2. Ajuste micrométrico a 0,01 mm de la altura de colocacién

e FEstructura de aluminio anodizado con base antideslizante
e Alisadura 4H7 en el husillo y base
e Altura util de trabajo 24 mm

e Husillo con bajo coeficiente de friccion gracias a un cojinete
de bronce

e Husillo desmontable

e Palanca extraible para usar la prensa como prensa alisadora
e Con herramientas completas 31300-ASS

e En una maleta
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Complete tooling for SEITZ by Bergeon Jewelling tool

* 30522: Set of 15 reamers with spindle

* 30520-A-SF: Set of 12 simple pushers

* 30521-SF: Set of 11 concave pushers

* 30523-SF: Set of 12 pump pushers

 30520-B-SF: Set of 4 stakes (1x non perforated, 3x perforated)

* 30520-D-SF: Set of 1 needle and 1 stake

¢ 30520-C: Platform stake, @ 28 mm

* 30524-SF: Set of 4 tools for reducing holes

* 31000-SF: Set of 4 tools for reducing hour hand holes

* 30525-SF: Set of 2 puschers and 1 stake for tools for setting
levers

* 31001-SF: Set of 1 puscher and 1 stake for lanterning cannon
pinions

e On wooden plate*

31300-ASS
SWISS MADE E3

H

*130x76.5x 22 mm
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Herramientas completas para el potenza
SEITZ by Bergeon para colocar las piedras

e 30522: Juego de 15 alisadores con mandril

e 30520-A-SF: Juego de 12 punzones simples

 30521-SF: Juego de 11 punzones céncavos

» 30523-SF: Juego de 12 punzones con punta de centrar movil

e 30520-B-SF: Juego de 4 tases o yunques (1x sin agujero,
3x agujeados)

e 30520-D-SF: Juego de 1tornillo de paso y 1 yunque micrométro

e 30520-C: Platillo-tas, 8 28 mm

» 30524-SF: Juego de 4x (tiles para rectificar o estrechar los
agujeros

» 31000-SF: Juego de 4x (tiles para estrechar los agujeros de
las agujas de las horas

e 30525-SF: Juego de 2 punzones y 1 tas para ltile de separa-
cién de ancora

e 31001-SF: Juego de 1 punzone y 1 tas para apretar los
cafiones de minutos

e Enplaca de madera*®
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Detailed content Contenido detallado

30522: Set of reamers with spindle 30522-B, 15x @ 0.69, 0.79,

0.89,0.99, 1.09, 1.19, 1.29, 1.39, 1.49, 1.59, 1.79, 1.99, 2.29, 2.59,

2.99 mm

30520-A-SF: Set of simple pushers,12x @ 0.65, 0.75, 0.85, 0.95,
1.05, 1.15, 1.25, 1.45, 1.75, 1.95, 2.55, 2.95 mm

1.05, 1.15, 1.25, 1.35, 1.45, 1.55, 1.75 mm

30523-SF: Set of pump pushers, 12x @ 0.65, 0.75, 0.85, 0.95,
1.05, 1.15, 1.25, 1.45, 1.75, 1.95, 2.55, 2.95 mm

30520-B-SF: Set of stakes, non perforated 1x @ 1.50 mm,
perforated 3x @ 2.00, 4.00, 5.00 mm
30520-D-SF: Set of 1 needle and 1 stake

30521-SF: Set of concave pushers, 11x @ 0.65, 0.75, 0.85, 0.95,

e 30522: Juego de alisadores con mandril 30522-B, 15x 9 0.69,
0.79,0.89,0.99, 1.09, 1.19, 1.29, 1.39, 1.49, 1.59, 1.79, 1.99, 2.29,
2.59,2.99 mm

e 30520-A-SF: Juego de punzones simples, 12x 0 0.65, 0.75,
0.85,0.95, 1.05, 1.15, 1.25, 1.45, 1.75, 1.95, 2.55, 2.95 mm

» 30521-SF: Juego de punzones céncavos, 11x 4 0.65, 0.75, 0.85,
0.95, 1.05, 1.15, 1.25, 1.35, 1.45, 1.55, 1.75 mm

» 30523-SF: Juego de punzones con punta de centrar movil,
12x 0 0.65, 0.75, 0.85, 0.95, 1.05, 1.15, 1.25, 1.45, 1.75, 1.95, 2.55,
2.95 mm

e 30520-B-SF: Juego de tases o yunques, sin agujero
1x @ 1.50 mm, agujeados 3x @ 2.00, 4.00, 5.00 mm

e 30520-D-SF: Juego de 1 tornillo de paso y 1 yunque micromé-
tro

e 30520-C: Platillo-tas, 9 28 mm

» 30524-SF: Juego de dtiles para rectificar o estrechar los
agujeros, 4x 0 1.00, 1.50, 2.00, 2.50 mm

e 31000-SF: Juego de ltiles para estrechar los agujeros de las
agujas de las horas, 4x 9 1.25, 1.75, 2.25, 2.75 mm

e 30525-SF: Juego de 2 punzones* y 1 tas para ttile de separa-
cién de ancora, * @ 0.12, 0.18 mm

e 31001-SF: Juego de 1 punzone* y 1 tas para apretar los
cafiones de minutos

30520-C: Platform stake, @ 28 mm
30524-SF: Set of tools for reducing holes, 4x @ 1.00, 1.50, 2.00,
2.50 mm

31000-SF: Set of tools for reducing hour hand holes, 4x @ 1.25,
1.75,2.25, 2.75 mm

30525-SF: Set of 2 puschers® and 1 stake for tools for setting
levers, * @0.12,0.18 mm

31001-SF: Set of 1 puscher* and 1 stake for lanterning cannon
pinions
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